GAPITULO XI,

DONDE SE PRINGIPIA A VER LAS COSAS BAJO LA MASCARA,

Las largas conversaciones son privilegio exclusivo de
las personas que no tienen ya nada que decirse. Después
de la dicha de callarse ¢ de desear por medio de interjec-
ciones, lamayor essin disputa el de hablar mucho sin frases,

Dos horas después de la despedida de su coche, el car-
denal y la condesa se hallaban en el punto que decimos. La
condesa habfa eedido, el eardenal habia vencido, y sin em-
bargo el cardenal era el esclavo, yla condesa &l triunfador,

Dos hombres se enganan dandose la mano ; un-hombre
Y una mujer se engafian en un beso.:

Pero en esta ocasién ninguno engaiiaba al otro, sino
porque el otro queria ser engafiado.

Cadauno se proponfaun fin, yparalograrlo eranecesaria
laintimidad. De consiguiente ambos habian alcanzado sufin,

Asi el cardenal no se tomg el trabajo de disimular su im-
paciencia, se conlent6 cen hacer un pequefio rodeo, y
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_anudande la conversaeién sobre Versalles y la ventura que

alli aguardaba 4 la nueva favorita de lareina, dijo:

— Esgenerosa, y si nada le parece mucho para las per-
sonas 4 quienes ama, tiene el raro talento de dar un poco &
muchos y de dar mucho 4 pocos.

— Conquela ereéisrica? pregunté madama de LaMotte

— Sabe procurarse recursos con una sola palabra, con
un geslo 0 una sonrisa. Jamds ministro alguno, exeepto
quizds Turgot, ha tenido bastante valor para rehusar 4 la
reina Io que ella le pedia.

— Pues bien, dijo madamade La Motte, yo la veo menos
rica de lo que vos la suponéis. | Pobre reina ! 6 mds biet
| pobre mujer!

=~ (, Gomo es eso ?

~— ¢ Esrico quien tiene que imponerse privaciones ?

— [ Privaciones | Contadme eso, querida condesa,

— | Dios mio ! os diré lo que he presenciado, ni mas ni
Henos.

— Decid, decid, ya os escucho.

~— Figuraos dos espantosos suplicios que ¢sa desventu-
rada rema ha soportado,

~ 1 Dos suplicios! ; eudles ? veamos.

— ¢ abéislo que es un deseo de mujer, mi querido prin-
cipe ? .

— No, pero desearia que me lo explicaseis, condesa.

= Puesbien ; Ia reina abriga un deseo que no- puede
salisfacer. '

— De quién?

— ¢ No digdis de quién, sino de qué?

— Pues bien ; ;de qué ?

— De un collar de diamantes,
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— tAguardad, aguardad ! ya caigo. ¢ No habldis de los
diamantes de Boshmer y Bossange ?

— Precisamente.

— 10h! es un cuento viejo, condesa.

— Viejo 6 nuevo, decidme sino es una verdadera deses-
peracién para ung reina el no poder poseer lo queuna fa-
vorita ha estado 4 punto de poseer. Con quince dias mds
que hubiese vivido Luis XV, Juana Vaubernier tendria lo
que Marfa Antonicta no puede tener.

iy bien, querida condesa ; 08 engaiidis en eso, puesla
reina ha podido tener cinco G'seis veces esos diamantes, ¥
siempre los ha rehusado.

— 10nl

— Cuando yooslo digo, es que es cierto; el rey se los ha
ofreeido, y ella los ha rehusado de la misma mano del rey

Y el cardenal conto la historia del navio.

Juana eseuchaba con avidez, y cuando el cardenal con-
cluyd, dijos

— Pues bien, ; yqué ?

— ; Gémo y qué ?

= 8f, 7 qué prueba eso?

— Mé parece que prueba elaramente que ella no los ha
querido,

Juana se encogi6 de hombros, y dijo:

— 1 Vog canocéis las mujeres, conpcgis la corte y los
reyes, v respondéis de ese modo |

— i Diantre | No hago mds que comprobarla repulsa de
la reina.

— Querido principe, eso prueba una cosa, y es que la
réina ha tenido necesidad de expresar un dicho brillante,
un dicho popular, yque lo ha expresado,
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— (Buene ! dijoel eardenal. | Vaya yn modo que tenéis
de ereer en las virtudes reales | Qué escéplica sois! Veo
que al lado vuestro 8anto Tomés erdun creyente.

— [Bseéptica 6 crayente, os afirmo una gosa.

— 3 Cual ? :

— Que no bien la reina ha rehusado el eollar, la ha aco-
metido un deseoloco de poseerlo.

— YVos os forjais esos juicios, querida mia, y primera-
mente debéis persuadiros de una eosa, & saber; que en
medio de todos sus defectosla reina tiene una evalidad de
un precio inmenso.

— ¢ Qué cualidad ?

— La de ser desinteresada. No tiene pasidn por el oro,
ni por las piedras preciosas ; pesa los minerales en su
justo valor, y para ella tiene tanto mérito una flor puesta
en su prendido, como un diamante en su oreja.

— Yonodiréqueno. S6laque en este momento sostengo
que tiene.grandes deseos de ponerse muchos diamantes al
cuello.

— 1 Oh ! condesa, probadio.

—- Nada me serd mas faeil, pues hace muy poeo que he
visto el collar

— 3 Vos?

— Yo; yno solole he visto sino gue lo he tocado.

— ¢ ¥ en dénde lo habéis tocado ?

— 3 En donde habiade ser? En Versalles.

— 1 En Versalles ?

— Si, en Versalles; donde lo levaban los joyeros para
ver de tentar a la reina por dltima vez.

— ;¥ es hernioso ?

— Es una maravilla.
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— Entonces vos, como verdadera mujer, ; comprendéis
que se piensa en ese collar?

— Comprendo que haga perder el suefio y el apetito.

— 1 Ay ! cudnto qmsiera tener un navio para dérselo al
rey!

— J, Un navfo ?

— 8i ; porque entonces él me daria el eollar, y una vez le
tuviese yo, podriais dormir y comer tranquila.

— (Os estais burlando.

— 0s juro que no.

— Pues bien ; voy 4 deciros una cosa que os pasmard
mucho.

— Decid.

~ Yo no querrfa ese collar.

— Tanto mejor condesa, porque yo nopodriaregaldroslo,

— | Ay! ni vos, ninadie; eso es precisamente lo que
conoce la reina y por eso lo desea tanto.

~— Peroosrepito que el rey se lo ha ofrecido.

Juana hizo un movimiento répido y easiimportuno, y ex-
clamo : !

- Y yo 08 digo que las mujeres aman con especialidad
esos regalos euando no son hechos por personas que las
fuerzan 4 aceptarlos.

El cardenal miré 4Juana con mds atencion.

~— No comprendo bien, dijo.

— Tanlo mejor; dejemos esta conversacidn. ; Qué tendis
que ver con ese collar sino podemos Lenerlo ?

— ( Oh! siyofuese elrey y vos la reina, yo sabria for-
zaros 4 admitirlo.

— Pues bien; sin ser el rey, forzad 4 Ia reira d tomarlo, y
veréis si se incomoda tanto como creéis con esa violencia,
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El cardenal volvié 4 fijar la vista en Juana, y dijo

— ¢ Estdis verdaderamente segura de no equivocaros ?
¢ tiene la reina ese deseo?

— Deseo que la devora. Escuchad, querido principe,
¢, no me habéis dicho una vez, 6 no he ofdo yo decir que no
os disgustaria el ser ministro?

— Muy posible es que yo lo haya dicho, condesa,

— Pues bien ; m1 querido primeipe, apostemos...

— } A qué?

— A quelareina es capazde hacer ministro al hombre
que supiese arreglarse de manera que ese collar se hallase
sobre su tocador dentro de ocho dias.

— 1 Oh, condesa l...

— Lo dicho dicho... ; preferis que guarde en mis aden-
tros lo que pienso ?

— jOh!j amds. i

— Porotraparte, lo que estoy diciendo no os conecierne,
pues es evidente que no irfais 4 gastar millén y medio en
un capricho real. Eso serfa pagar demasiado cara una car-
tera que debéis obtener de balde y -que se os debe de
justicia. Asi, tomad todo lo que he dicho por una pura
charla. Yo soy como os papagayos, me he deslumbrado
con elsol, y ahora noceso de repetir que hace calor. ;Ahl
monsexior, ; un dfa de favor es una prueba cruel para una
lugarena | Para mirar de [rente 4 esos rayos, es preciso ser
dguila como vos.

El cardenal se quedd pensativo.

~ Vamos, dijo Juana, veo que Juzgdis tan mal, que me
halldis tan vuigar y miserable que n siquiera os digndis ya
hablarme.

— 1 Qué disparate !
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— 1 La reina juzgada por mft...

~ 1 Condesa !...

— ; Qué queréis ? Se me ha fisurado que la reina dese=
aba los diamantes, porque al verlos ha suspirado, ¥ porque
yoen su lugar los hiabria deseado también ; perdonad mi
debilidad.

— Sois una mujer adorable, condesa ; por una alianza
increfble, tengis 1a debilidad del eorazdn, como decis, y la
fuerza del espirifu: en ciertos momentos tenéis fai poco
de mujer que nie asusto, y en oiros sols mujer tan adora-
blemente, que bendizo al cielo y o8 bendigo & vos.

Y el galante cardenal termind esta flor con un beso ;
luego afiadio :

— Vaos, no hablembs mas de todas esas cosas.

— No hablemos, murmuré Juana en voz baja, pero creo
que se ha elavado elanzuelo.

Elcardenal, aungue habia dicho que no se hablase més
de ello, repuso :

= 1Y creeis que es Beshmer guien ha vuelto 4 Ia carga ?

— 8i, Beehmer con Bossange, respondio con tono ino-
cente madama de La Motte.

— Bossange... [aguardad! dijo el cardenal como tra-
tando de recordar este nombre, Bossange ;no €s su socio ?

— 81, un hombre alto y seeo.

— Eso és.

— 1 Que vive 2...

— Debe vivir en alguna parte asf como en el muelle del
Hierro Viejo, 6 bien de la Iscuela, pues no me acuerdo
hien ; pero entodo caso debe viviren las inmediaciones del
Puente Nuevo,

—. Del Puente Nuevo, tenéis razon ; he leldo ése nombre
sobre una puerta al pasar por alli en mi carroza.
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— 1Vamos, vamos! murmur6 Juang; el péx muetde el

cebo cada vez mas.

Juana fenfa razon, pues el pez se habia tragado yd fedo
el anzuelo.

Asf, 4 la mafiana siguiente, ciiando-el cardenal salié de
la casita del arrabal de 8an Antonio mandd quels conduje-
ran en derechura 4 Ia casa de Bashmer.

Pensaba guardar el incdgnito, pero como Beshmer y
Bossange eran los joyeros de la eoits, & 1as primeras pala-
bras que proniincis le dievon el tratamiento de Monsefior.

— Pues bien, si, soy monsefioy; dijo el eardendl ; pero

supuesto que me reconoeéis, tratad 4 lo menos de que 108

demds no me -reconozean.

— Monsefior puede perder cuidado, estanios 4 1as drde-
nes de monsedor.

— Vengo 4 coniprar ese collar de diamantes qie habéis
mostrado 4 la reina.

— Lo sentimos en el alma, pero monsedor llega dema-
siado tarde.

— ; Por qué ?

— Porque estd vendido.

— Esimposible, porque ayerhabéisido d ofrecerlo 48. M.

— Quien ha vuelto 4 rehusarlo, monsemor ; ¥ ese es el
niotivo porque subsiste el primer contrato.

— ;Y oon quién se ha hecho ese contrato ? preguilo el
cardenal. '

— Esoes un secrelo, monsenor.

— Basta ya de secretos, sefiof Beshuibr.

¥ el cardenal se levantd.

— . Pero, monsenor...
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—' Yo erefa, prosiguid el cardenal, que un joyero de la
corona de Francia debia hallarse eontento con vender en
Franeia esas hermosas piedras : pero veo que preferis el
Portugal ; haced lo que gustés, sefior Bochmer,

— t Monsefior 1o sabe todo | exclamd ¢l joyero.

— 3, ¥ qué? ;qué halldis de extranio en eso?

— Pero si monsefior lo sabe todo, [s6lo puede saberlo
por la reina |

— Y aun cuando asi fuese? dijo el cardenal sin recha-
zar esasuposicidn gue hsonjeaba suamor propio.

— 1'0h! es que eso cambiaria mueho las €08as, r0n-
Sehnor.

— Explicaos, porque no comprendo.

— j Me permite monsefior que le hable francamente ?

— Hablad.

— Pues hien; la reina tiene ganas de nuestro collar.

— 1 Lo credis asf?

— Estamos seguros.

— 1 Ah! yentonces ; por quino lo compra?

— Porque lo ha rehusadoal rey, y el cambiar esa reso-
lugion que tantos elogios ha valido 4 S. M., seria mostrarse
caprichosa. :

— Lareina es superior 4 lo que se dice.

— Si, cuando es el pueblo el que habla, y cuands son
los cortesanos ; pero cuando es el rey quien habla...

—- Bien sabéis que el rey ha querido regalar ese eollar g
la reina. -

— Sin duda, perose ha apresurado 4 dar gracias 4 la
reina cuando ella lo ha rehusado.

— ;Y qué deduce de eso el seiior Bochmer?

— Que la reina desearfa mueho tener el collarsin pare-
cer que to compraba,
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— Pues bien, os equivoedis, dijo el cardenal, pues no ge
trata de eso.

— Es desagradable, monseiior, porgue habria sido la
tinica razén decisiva para nosofros parafaltar 4 la palabra
Jdada al sefior embajador de Portugal.’

El cardenal reflexiond.

Porfuerte que sea la diplomacia de los diploméaticos, la
de los comerciantes es siempre superior,.. Primeramente,
el diplomético negocia siempre valores que no tien'e; el
comerciante tiene y aprieta en sus garras el objeto que
excita la curiosidad ; el comprdrselo, el pagirselo caro, es
casi despojarlo. i

Viendo el cardenal de Rohdn que se hallaba en poder de
aquel hombre, dijo:

— Sefior... suponed si gustdis que lareina tiene deseos
de vuestro collar.

— Eso lo cambia todo, monsefior; pues en tratindose
de dar la preferencia 4 ia reina, puedo rescindir todos los
contratos. 7

~— 2 En cuénto vendéis ese collar 2

— En un millén y medio de libras.

— &Y en gué términos organizdis el pago?

— El Porlugal me pagaba una suma de presente, ¥ yo
mismo debia llevar el eollard Lishoa, donde aeabarfan de
pagarme 4 la vista.

— Ese modo de pagar 1o es practicable con nosotros,
sefior Beehmer ; una suma de presente la tendréis, si es
razonable.

— Son cien mil libras.

— Se pueden hallar. ;Y lo restante?

— ¢ Vuesira Eminencia querrfa plazos ? dijo Beshmer,
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Gon la garantia de Vuestra Emineneid todo sepuede arre-
glar, s6lo que el retardo implica una pérdida, porgque,
monsefor, debéis observar que en un negocio de esta im-
portancia, los guarismos crecen por sf mismos, con razon.
Los réditos de millon ymedio de libras; & einco por ciento,
hacen setenta y cinco mil, y elecinco por eiento es una
ruina para los comerciantes. A Io sumo no se puede aceptar
sino el diez por ciento.

— Beglin vuestro cdleulo, 1os réditos importarian ciento
cincuenta mil libras, ;

— 81, monsefior:

— Supongamos que vendéis el collar en un millon seis=
vientas mil libras, séfior Beehiner, y dividid el pago'del
millon y medio que resta en tres plazos que venzan en un
afio. ; 0s sonviene ?

— Monsefior, en ese trato perdemos cincuenta mil li-
bras.

— No loereo asf. 8ituvieseis que cobrar mafiana niillon
y medio de libras, os veriais embarazado, porque un joyero
no compra una finca de ese precio,

— Somos dos, monsefior ; mi Socio ¥ yo.

— Convengo en ello, pero eso nada importd, pues. os
gerd mucho mds ¢dmodo el cobrar quinientas mil libras
cada trimestre; esdecir, dogcientas cincuentamil eadauno;

— Monsefior olvida que estos diamantes no nos pérte-
necens {Ohl sinos perieiieciesen; Beriamos hastante ricos
parano inquietarnos del pago, ni de su colocdcion cuande
éste se verificase,

— Entonees j 4 quién pertenecen 7

— Puede que hayanmos comprado 4 diez personas al
pormenor ; y estamos debiendo los unes en Hamburgo,

- do.
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- otros en Ndpoles, otros en Buenos Aires, otros en Moscow.

Nuestros acreedores aguardan la venta del ecliar para que
se les pasue, y nuesira fnica propiedad sevd 1a gﬁnm}cia
gue nos guede. Pero iay! monhsefor, dende que estd lje
vem'a este desdichado collar, es decir, de diez alios aod,
henios perdido ya doscientas wil libras de viditos. Juzgad
sl ganaremos.

Elcardenal de Rohdn interrampié 4 Beshmerdicigndole:

Al cabode todo exto, aan o he viste el collar.

— Verdad es, monsenior; vedio aqui.

Y Bochmer exhibiola pregiosa joya ¢on todas las pre-
cauciones de eostumbre.

— iSobechiol exclamé el cardenal tocando eon amor los
hroches que habfan debido impritirse sobre el coellode la
reina.

Cuando acabé ydespués que consus dedos habfa buscado
hasta la saciedad sobre las piedras los efluvios simpdticos
que podian haberle quedado adheridos, dijo:

— ; Queda cerrado el trato ?

— S, monsefior ; y voy ahora mismo 4 la embajada &
desdecirme.

— No erefa que hubiese en este momento embajador de
Portugdl en Paris.

— Tio hayén efecto, monsefior : pues se halla en elld en
este momento el sefior de Souza,que ha venido de incog=
nito.

— yPaya hacer esa compra? pregunts el cardcnal rien=
=

— Bi, mounsefior,

— (Oh! {pobre Souzal le conoz¢o mucho... jpobre
Souza !
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Y redobl6 su hilaridad.

Baehmer crays debia asociarse d1a alegrfa de sn clients,
¥8e divertieron largorato 4 expensas del Portugal.

El cardenal iba 5 marehar, pero le detuvo Beehmer di=
ciéndoles

— ¢ Gusta monsefior de decirme e6mo hemosde arreglar
el negocio ?

— Muy sencillamente,

— ¢ Lon el mayordomo de monsefior? :

— No, con nadie mis que conmigo; no tendis que.en-

tenderos con ninguno mis que conmigo,

— Y eudndo ?

— Desde mafiana, -

— y, Las cien mil libras ?

— Las traeré yo aqui mafiana,

— Bien estd, monsefior,

— ¢ Y las cartas de pago?

— Las firmaré aqui manana,

— Corriente, monsefior,

— ¥ supuesto que sois un hombre ca
secreto, senor Beehmer,
de los mds importantes;

— Lo conozco, monseiior, y sabré corresponder 4 yues-
tra confianza, igualmente que 4 1a de S.M. la reina, afiadig
con sutileza.

El cardenal de Rohédn se sonrig
lleno de gozo como todo hombre qu
rasismo de pasion,

Alamafiana siguiente, Bishmer so dirigi6 con un sem-
blante muy cireunspeeto 4 la emba

jada de Portugal.
En elmomento de llamar 41 pueria, Beausire, primep

tapazde guardap
0o olvidéis que sois duefiy de ung

¥ salié turbado, pero
& 5e arrning en un pa-
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secretario, estaba tomando sus ouentas 4 Duecorneau,
primer canciller, y don Manoel Souza, el embajador, estaba
explicando un nuevo pian de camipafia & su socio el ayuda
de camara.

Desde la Gltima visita de Beehmer 4 la ealle dela Jus-
sienne, el hotel habia sufrido muchas transformaciones.

Todo ei personal desembarcado, como hemos visto, de
los dos coches de alquiler, se habia colocado segin las
exigencias de la situacion, confirténdosele atribueiones di-
versas quedebia desempefiar en la casa del nuevo emba-

jador,

Debemos deeir quelos socios, al distribuirse de ese modo
lospapeles que desempenaban admirablemente, ¥ debiendo
cambiarlos, tenian ocasion de vigilar por sf mismos sus
1niereses, cuya circunstancia dasiempre unpoco de aliento
en las'tareas mds penosas.

Ducorneau, encantado de la inteligencia de todos aque-
llos eriados, se admiraba al mismo tiempo de que el emba-
jador se emdase bastante poco delas preocupgciones nacio-
nales, para tomar una casa enteramente i a francesa,
desde el primer secretario hasta el tereer ayudadecamara.

Y estofuélo quele dié motivo para que al verificar las
euentas con Beausire, entablase con ésteuna conversacion
sembrada de elogios hacia el jefe de la embajada.

— Ya veis, decfa Beausire, los Souzas no son de esos
portugueses preocupados & quienes gusta vivip cm'no enel
siglo x1v, como ver¢is muchos en nuesiras provineias. No,
son unos nobles vijeros, ricos millonarios que serian reyes
en alguna parte, si se les antojase.

— Pero parece que no se les antoja, dijo con mucha
gracia Ducorneau.
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— 3 Y paraqué? sefior canciller, 3 por ventura con eior-
{o nimero de miilones y un nombre de principe, no vale
uno tanto como un rey 2

— +0h! esas son doctrinas filoséficas, sefior seretario,
respondio Duecorneau sorprendido ; y yo no esperaba ver
salir esas maximas de igualdad dela boca de un diplomé-
tico.

— Nosotros formamos excepeidn repuso Beausire un
poco contrariado eon su anacronismo ; ¢onoce uno su
mundo filoséfica y las teorias naturales de la desigualdad
de las condiciones y las fuerzas.

— 1 8ahéis, exclamo ol eanciller con énfasis, que esuna
dieha que Portugal sea un pequeiio Estado?

— Y porqué?

— Porque eon tales hombres 4 la cabeza se gngrandece-
rfa pronto, caballero.

- {0h! vos nos lisonjedis, querido canciller. No; nos-
otros hablamos de la politica filoséfica,y ésla es especiosa
pero poco aplicable. Ahora, dejemosesta materia . ; Conque
decis que hay en caja ciento ocho mil libras?

— 81, sefior secretario ; ciento oeho mil libras.

— 3 ¥ ninguna deuda ?

— Ni de un ochavo.

— Es ejemplar. Tened 4 bien darme la nota.

~ Aquf latenéis. 1 Cudndo se verificard la presentacion,
sofior secretario? Debo deciros que en el barrio esto es
una materia de curiosidad y de comentarios interminables,
y hasta dirfa de inquietudes.

— 1 Ah, ah!

— 81, se ve de vez en enando rondar alrededor del hotel
personas que desearfan que la puerta fuese de cristal.
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— (Personas !... exclamé Beausire; ; personas del
barrio ?

— Y ofras. { Oh | siendo secreta la mision del sefior
embajador, ya debéis suponer que la policia se ocupard
pronto de penetrar sus motivos.

— Yo he pensadolo mismo que vos, dijo Beausire bas-
tante inquieto.

— Mirad, sefior secretario, dijo Ducornean llevando 4
Qeausire 4 las rejas de una ventana que se abria sobre el
lienzo cortado de un pabellén del hotel ; mirad, ; veisen la
calle ese hombre que trae un sobretodo obscuro v sueio ?

— Si, le veo. :

— (CG6mo mira ! {hem!

— Enefecto. ; Quién creéis que sea ese hombre ?

— 3 Qué séyo?... Quizds un espfa del sefior de Crosne,

— Es probable.

— Aqui-para nosotros, sefior secretario, el sefor de
Crosne no es un magistrado del mérito del senor de Sarti-
nes. ; Habéis conocido al sefior de Sartines ?

— 1No, sefior, no !

— 10h! ese os habria adivinado ya diez veces, Verdad
es que tomais vuesiras precauciones...

Resond la campanilla, y Beausire, d quienla conversacion
principiaba 4 incomodar, dijo precipitadamente ;

— 1 El sefior embajador llama |

Y abriendo con fuerza la puerta, dié con sus dos hojas
contra dos socios que, con la pluma enla oreja el uno, v el
otro con la eslcnba en la mano, el uno servidor de uua‘rm
clase, y el otrolacayo, hallaban la conversacién larga vy

querfan participar de ella, siquiera no fuese mds quuoeo;;
el sentido del ofdo.
T3t
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Beausire juzgd que inspivaba sospechas, y se prometid
redoblar la vigilancia.

Subio pues al cuarto del embajador, después de haber
estrechado en la obseuridad la- mano de sus dos amigos y
cointeresados.

CAPITULO XII.

EN QUE DUGORNEAU NO COMPRENDE. ABSOLUTAMENTE NADA

DE 10 QUE PASA.

Don Manoel de Souza estaba menos amarillo gue de cos-
tumbre, es decir, que estaba mas colorado, pues acababa
de tener una explicacion penosa con el sefior comendador
ayuda de camara, explicacién que aun no hiabfa terminado,
porqgue euando llegd Beausire, aun estabanlos dos gallog
arrancdndose las tultimas plumas.

— Vamos, sefior de Beausire, dijo el comendador; po-
nednos de acuerdo.

—  En qué? replicé el secretario toméndose el aire de
unjuez arbitro, después de haber eambiado una guifiada
con el embajador, su aliado natural. :

— Ya sabéis, dijo el ayuda decdmara, que Boehmer debe

~wenir hoy 4 concluir el negocio del collar,

— Lo sé.
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— Y que se le deben pagar cien miil libras.

— Lo sé fambién.

— Esas eien mil libras son propiedad de la sociedad,
;10 es verdad ?

— 3 Quién lo duda?

— 1 Ah, el senior de Beausire me da la razén ! exclamé -

el comendador volyiéndose hacia don Manoel.

— {Aguardemos, aguardemos | repuso el portugués,
acompafiando esta exclamacion con un ademan.

— Yo noos doy la razén sino en cuanto al punto de que
las cien millibras son de los socios, dijo Beausire.

— Esomebasta, y yo no pido més. Puesbien: la caja
en queestdn, no debe hallarse situada en la tinica oficing
dela embajada que esté contigua al cuarto del sefior emba-
jador.

— ;Y por qué ? preguntd Beausire,

— Y el sefior embajador, prosiguid el comendador, debe
darnos 4 cada uno una llave de esa caja.

— No tal, dijo el portugués.

— 4 Por qué razén no?

— 8, 4 por qué razon ? pregunts Beausire.

— Se‘desconfia de mi, dijo el portugués acaricidndose
su fresca barba, ¢ por qué no he de' desconfiar yo de los
demés? Me parece que sise me puede acusar de robar dla
sociedad, puedo yo también sospechar que la sociedad me
robe & mf, pues fodos somos gente que valemos fanto uno
como otro.

— Convengo én ello, dijo el ayuda de cdmara, per
cisamente por eso, lenemos todos derechos ;"guales.

__ PEntonees, querido sefior, si queréis echarly aqui de
jguales, habriais debido decidir que cada cual hiciese aguf

0 pre-
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por turno el papel de embajador. Eso habria sido quizds
menos verosimil 4 10s ojos del piiblico ; pero los socios ha-
brian estado mds tranquilos, que es toda la dificulfad, 3 no
es es0

— Y primeramente, interrumpié Beausire, vos, sefior
comendador, no obrais como buen cofrade ; ; por ventura
el sefior don Manoel no tiene un privilegio indisputable, el
de la invencion ?

— i Al lcierto es... dijo el embajador, y en este privile-
gio tiene su parte elsefior de Beausire, -

— 1 0h ! replico el comendador, una vez estd entre
manos un negocio, ya no se hacecaso de los privilegios.

— Convengo ; pero se sigue haciendo caso de los pro-
cedimientos, dijo Beausire. :

~ No soy yo solo el que hace esta reclamacién, murmu-
rd el comendador un poco picado, pues todos nuestros
camaradas piensan como yo.

— Y hacen muy mal, replicd el portugués

— Hacen muy mal, repitié Beausire.

El eomendador levantd la cabeza y dijo despeehado :

— También he hecho mal en tomar el parecer del sefior
de Beausire, pues el secretario no podia menos da enten-
derse con el embajador.

— Seiior cqmandador, replico Beausire con pasmosa
flema, sois un bribonzuelo & quien arrancaria las oregjas, si
las tuvieseis atin ; pero ya oslas han recortado demasiadas
Veees.

~— ; Qué deecis 2 dijo el comendador enderezdndose.

— Estamos aqui muy tranquilamente en ¢l gabinete del
sefior embajador, podemos tratar ¢l negocio en familia, y
acabdis de imsultarme diciéndome que me cambalacheo
con don Manoel.




. EL' 'COLLAR

~— Yitambién me habéis msultado 4 mi, dijo con frialdad
el portugndés acudiendo al auxilio de Beausire.

— Setrata de dar una satisfaccion, sefior comendador.

— {Oh, yono soy un Fierabrds | exclamo ¢l ayudade
edmara.

— Demasiado lo veo, replics Beausire, cze consiguiente
vaisd recibir una buena felpa, conmndador

- — (Socorro | grit6 éste, que estaba ya entre las gareas
-delamante de Oliva y casi ahogado por el portugués: ™

Peroen el momentoen gue los dos jefes dhan & hacerse
justicia, la campanilla de abajo advirtio que entpaba una
_ visita. :

— Boltémosle, dijo don Manoel,

— Y que desempertie su oficiv, dijo 'Beausire.

— Ya sabran los camaradaslo queacabade paﬂar, repli-
26 el comendadorarreglando suropa.

— | Ohl bien podéis decirles cuanio se os antoje, queya
sabemos lo gue hemos de responderles.

— 1 Elsefior Beehmer ! grito el suizo desde abajo.

— { Bh | ahf tenéis quien pone término 4 todo, guerido
comendador, dijo Beausire aplicando un ligero pufietazo
sobre lanuea de su adversario.

— Notendremos mds disputas sobré las cien mil libras,
puesto quevan d desaparecer con Bwhmer. | Eso es !
jechdosla deguapo, sefiorayuda de camara |

El comendador sali¢ refuniufiando, v recobré su aspecto
humilde para introducir debidaments al j Joyero de la Go-
rona,

En elintervaio desde su'salida hasta laentrada de Bohe
mer, Beausirey el portugués habian cambiadouna segunda
guinada tan significativa como la primera.
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Entré Behmer seguido de Bossange, vy presentando
ambos un semblante humilde y pesaroso, sobreeuyo signi-

- ficado no debieron equivocarse los fme«s observadores fde

la emhajada.

Mienteas que igmabau log asienfos ofrecidos por Beau-
sire, dste continnaba su investigacion y acechabael ojo de
don Manoel para prosegnir la correspondencia. !

Don Manoel conservaba su aspeeto digno yoficigl.

En esa-ocasion dificil tomo lapalabra Boshmer, gue era
¢l hombre de las iniciativas, v dijo que razones politicas
de alla impertancia le impedian proseguir la negociacion

principiada.

Don Manoel se indignd.

Beausire exclams jhum!

Boshmer se sintio cada vez mis embarazado,

Don Manoel le hizo observar que el trato estaba con-
¢lutdo, y quese hallaba pronta la suma que debia darse §

““gtuenta.

Beehiner insistid en la imposibilidad de terminar 1 vege

El embajador; sirviéndole de intérprele Beausire, res-

- pondio quesu gobierng tenfa va ¢ debfa tenep conoeimiento

dedaconclusién delcontrato, y que el reseindirlo era ox—
poner 48, M. portuguesad una euasi afrenta. !
Bazhmerabjetd gue habia pesado todas las consecuenciag

. de aquellas reflexiones, pero quele era absolutamente im
 posible consumar el trato,

Beausire no se decidid 4 aceptar la reseision, y declars
qetamente 4 Boohmer que el desdecirse era propio de un
mal negociante, de un hombre sin palabra.

En estotomé la palabra Bossange para defender el eq-




EL COLLAR

mercioacriminado en su persona y en la de su soeio; pero
no estuvo elocuente.

Beausire Ie tap6 la boca con estas solas palabras: Lo que
hay es que habéis hallado mejor postor.

Los joyeros, que no eran muy fuertesen politica, y que
tenfan un conceptosumamente elevado de la diplomacia en
general, y delos di ;510111éticos en particular, se ruborizaron,
ereyendo que habfan penetrado su secreto.

Beausire vi6 que habia dado en el blaneco, y como la
interesaba terminar aquel negoeio en que esperaba hallar

teda una fortuna, fingié que consultaba en portugués 4 su.’

embajador.

— Sefiores, dijo después 4 los joyeros, os han ofrecido
una ganancia® nada mds natural, pues eso prueba que los
diamantes son excelentes. Pues bien ; S. M. portuguesa no
quiere hacer una compra barata que podria perjudicar &
unos negociantes honrados. ; Hay que ofreceros cincuenta
mil libras mds ?

Boshmer hizo un signo negativo.

— Cien mil; eciento ecincuenta mil, continud Beausire,
resuelto, sin comprometerse, 4 ofrecer un millon mds por
ganar su parte del millon y medio de libras.

Deslumbrados los joyeros, estuvieron un momento in-
quietos: luego, habiéndose consultado:

— No, sefior secretario, dijeron d Beausire ; no os to-
méis Ia molestia de tentarnos ; el trato estd consumado
una voluntad mds poderosa que la nuesira nos fuerza a
venderel collar en este pafs. Ya comprenderéis sin duda
nuesira posieién, y debéis disculparnos; no somos nos-
0 froslos que rehusamos, 1o N0s reconvengais, pues quien
seopone esalguno masgrande que nosotros, y aunque vos.
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Beausire y Manoel no tuvieron gue responder. Al con-
frario, hicieron una especie de cumplimiento 4 los joyeros
y trataron de mostrarse indiferentes, haciéndolo tan 4 lo-
vivo que no vieron en la antesala al sefior comendador
ayuda de camara, ocupado en escuchar 4 la puerta para
sabef qué giro llevaba el negocio de que querian ex-
cluirle.

Sin embargo este digno socio anduvo muy torpe, porque
inclindndose sobre la puerta, reshalé y cay6 confra una de -
sus hojas que resond fuertemente.

Beausire se lanzé 4 la antesala y hallo al infeliz muy
azorado.

— ;Qué haces ti aqui, desdichado? exelamé Beau-
sire.

— Sefior, trala el correo deesta mafiana, respondio el
comendador.

— i Bien! dijo Beausire ; retiraos.

Y tomando los pliegos despidié al comendador.

Aquellos pliegos eran la correspondencia de la eanci-
ileria: cartas de Portugal 6 de Espafa, muy insignificantes
en su mayor parte, que formaban el trabajo cofidiano de
Ducorneau, pero que, pasando siempre por las manos de
Beausire 6 de don Manoel antes de ir 4 la cancillerfa, ha-
bian suministrado ya 4 los dos jefes utiles noticias sobre
los negocios de la embajada.

Al oir los joyeros la palabra pliegos, selevantaron ali-
viados de un peso, como las personas que acaban de ser
despedidas de una audiencia embarazosa.

Se los dejd retirarse, y el ayuda‘de cdmara reeibio la or-
den de acompanarles hasta el patio.
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~Apenas ‘dejd éste ultimo la escalera, cuando don Ma-
noel 'y Beausire, ‘dirigiéndose esas miradas que dan

prosto principio 4 una aeecion, se -acercaron, v dijo don- :

Maneel:
— ¥ bien; el galpe ha marmdo
. — Enteramente, dijo Beausire.
— Do cien mil libras, robo mediano, nos tocan 4 caida
uno 8,400 tibras.
— (osa yuenomenece la pena, raplied Beausire.
— Asfes; mientras queahi®em lacaja...
Y gefalaba la‘caja tan codiciada por el comenda-
~dors
— Abfenla caja hay eierito. ocho mil libras.
~— Cincuenta y cuatro mil para cada uno. '
— ¥ bien; corriente, #eplico don Manoel, Repattamos.
— Sea, pero el comendador, ahora que sabe que ha'ma-
rrado el negocio, va d pegdrsenos 4 los talones,
— Voyd buscar un medio de evitarlo, dijo don Manoel
-gon timfonn singular,
— ¥ o ya hehallado uno, afiadio Beausire,
— §Cual es? ;
— ;Nad velver el comendador?
— 8,
~ X nos.pedird su_parte y la de los otros secios.
— Sin duda. ;
— Senos van d.echar encima todes lo de casa.
— De-segiro. i
— Llamemos al comendadar como para contarte un 86~
ereto, ¥ dejadme obrar.
— Me parece que adivino, dije donl Manoel ; salidie al
encueniro.
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— Iba 4 deciros que salieseis vos misma.

Ninguno de los @os queria dejar & shamigoselocon la
caja: la confianza es una prenda muyrava.

Don Manoel respondio que su cardeier de embajador le
mmpedia dar aguel paso.

~— Yos no sois un embajador para él, répuso Beauszre,
pero en fin, nolimporta. =

— ¢ Entonces vais wos?

— No'; voy 4 Hamarle por la wentana.

En electo, Beausire llamé desde la véntana al sefior.eo-
mendador queise (l'-ispom'a--ya & entablar conversagion con

elssuize.

El ‘comendador, wiendo gue le lamaban, bllbli], ¥y
hallé 4 los dos jefes en el cuarto conligue al de la
eaj.

Beausire, dirigiéndose 4 ] eon aire riswedo, le di-
jo:

— & quésélo que estabais diciendo:al snizo?

— Yo ?

— 'Bi, I pstabais eontando quehahia iallarr%a elnegoeio
con Bechimer.

A fe mia que no.

Mentfs.

10s jure que !

Me alegro : porque si huabiesels Lhmiado, hdbuazs

‘cometido tna grandisima nrajaderfa y perdide unaeses-

anL{, eantidad de dineco.
7 CGomo? exélamt el icomendador sarplendlde b gué
camldad de dinero ?
— Demasiadosabéis que el secreto estd entre nnsotms i
tres.

(D L
R
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— Verdad es.

— Y que, de consiguiente, nosotros tres tenemos las
ciento ocho mil libras, puesto que todos creen que se las
han llevado Beehmer y Bossange.

— | Pardiez, es verdad | exclamé el comendador reho-
gando de alegria.

— Treinta y tres miltrescientos treinta y tres francos y
seis sueldos cada uno, dijo don Manoel.

— {Mas, més ! exclam el comendador; queda ajin un
pico de ocho mil libras.

— Verdad es, dijo Beausire ; ; aceptdis ? .

— i acepto? dijo el ayuda de cimara frotdndose las
manos. { Vaya s acepto ! Esto me gusta; 6s0 se llama ha-
blar en forma.

— 1Eso se llama hablar como un bribén ! dijo Beausire
con atronadora voz. | Guando yo os decia que ne erais mas
que un tunante! Vamos, don Manoel, vos que sois robusto,
.agarradme 4 este tunoy entreguémosle por 1o que es &
nuestros soclos. _

— | Gracia, gracia | | he querido chancearme! grité el
desdichado. ;

— { Vamos, vamos | prosiguié Beausire, al cuarto obs-
curo con 61 hasta més cumplida justicia.

— {Gracia ! volvio 4 gritar el comendador,

__ Tened cuidado, dijo Beausire 4 den Manoel que fenfa
agarrado al pérfido comendador, tened cnidado que Du-
corneauno 0iga.

__ Sino me soltdis, os denunciaré & tedos, dijo el co-
mendador.

— Y yo te ahogaré;repuso don Manoel con furiosa voz
arrastrando al ayuda de cdmara hacia un gabinete de toca-
dor que estaba inmedialo.
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— Despedid 4 Ducorneau, dijo al ofdo de Beausire.

Este no aguardé 4 que se lo repiticra ; paso rapidamente
al cuarto contiguo al del embajador, mientras que este alti-
mo encerraba al comendador denfro de aquel solitario
ealabozo.

Pas6 un minuto, y Beausire no volyia.

En este intermedio se ocurrié una idea 4 don Manoel ; se
vefa solo, la caja se hallaba 4 diez pasos; para abrirla, re-
cogerlas ciento ocho mil libras en billetes, lanzarse poruna
ventana y escabullirse con la presa 4 frayés del jardin,
bastaban dos minutos 4 todo ladrén bien organizado.

Don Manoel calcul6 que Beausire, entre despedir 4 Du-
corneau y volyver al cuarto, perderia 4 lo menos einco
minutos. ;

Lanzdse 4 la puerta del ¢uarto donde estabala caja:la
puerta estaba cerrada con cerrojo ; don Manoel era robusto
y diestro, y capaz de abrir 1a puerta de una ciudad con la
llave de un reloj.

— Beausireha desconfiado de mi, pensd, porque yo solo
tengo la llave ; ha echado el cerrojo ; eso es.

Y con su espada hizo saltar el cerrojo.

Llego sobre la caja, y lanzé un grito terrible. La caja
abria una boca ancha y desmueblada. {Nada habfa en su
interior !

Beausire, que tenfa una segundallave, habia entrado por
la olra puerta y se habfa arrebafado la suma.

Don Manoel corrié como un loco hasta la garita del suizo,
4 quien hallé cantando.

Beausire le llevaba cinco minutos de delantera.

Guando el portugués, con sus gritos y lamentos, enterd
4 lodo el hotelde la aventura ; cuando puso al comendador
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en libertad para apoyarse en un testimonio, no ‘halls mds
que inerédulos y furiosos.
Le acusaron de haber urdido aquel complot con Beausire,
¢l cual corrfa delante de ¢l con lamitad del robo.

Se acabaron las médscaras, nada de misterios ya: el hon-

rado Ducorneau no atinaba von gue gentes se hallaba
ligado.

‘Estuvo & pumnto de-desmayarseal ver-aypellosdiplonid-
ficos'prepararse paracolgar bajouncorbetizo dden Manoel
gue 8¢ halldba ya sin'Tuerzas...

— {Colgaral sefior de Souza l... gritaba el cansiller.
| Caidado, sefiores, que ‘esun crimen de lesa majestad]

Tomaron ‘el partido de encerrarlo enuna bodega, porque
gritaba demasiado fuerle.

En :ese momento tres golpes dados solem'ﬁemente dla
puerta hicieron estremeeerse 4 los soeios, quienes guarda-
fon sileneio.

" Repitiéronse los tres golpes, luego una voz chillona grits
en porlugés :

— {Abrid en nombredel sefior embajador dePoriugal |

— {El embajador mrurinurdaron fotos aguellos funantes
esparramindose por todoel hotel : losunos covrieron 4 tos
jardines, otros saltaron por las paredes de favecindad y
por los tejados, de manera que fué un sdlvese quien pueda,
un barullo. e

El verdadero embajudor, gae acababa de'llesar electi-
vamente, no pudo entrar-en su casa sino‘eon elauxilio do
argueros de policia que derribaron la puerta, enpresencia
de un gentfo inmenso atraido ‘por aquel CUrioso e:speém_
gulo.

£n seguidase echdmano de-cuantos allise enmnlramn
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¥ se arresté 4 Ducorneau, que fué conducido al Chatelet,

donde durmid.

De ese modo terminé la aventura de la falsa embajada de

- Poriugal,




